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Message

Sprava 001

Oznadmenie (sprava) komisie- TRIS/(2023) 1815

smernica (EU) 2015/1535

Oznamenie: 2023/0375/SE

Ozndmenie navrhu znenia od ¢lenského Statu

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20231815.5K

1. MSG 001 IND 2023 0375 SE SK 15-06-2023 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Livsmedelsverket

4. 2023/0375/SE - X60M - Tobacco

5. Predpisy Svédskej agentury pre potraviny o $védskom Zuvacom tabaku, vyrobkoch podobnych $védskemu Zzuvaciemu
tabaku a Zuvacom tabaku

6. Svédsky zuvaci tabak, vyrobky podobné Svédskemu Zuvaciemu tabaku a Zuvaci tabak

7.
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8. V navrhoch predpisov sa zavadza nové pravidlo, podla ktorého sa na vyrobky zndme ako ,vyrobky podobné
Svédskemu Zuvaciemu tabaku“ maju vztahovat niektoré ustanovenia, ktoré sa v sicasnosti nachadzaju v predpisoch
Svédskej agentry pre potraviny (LIVSFS 2012:6) o $védskom zuvacom tabaku a zuvacom tabaku.

Podla navrhov predpisov sa vyrobkom podobnym Svédskemu zuvaciemu tabaku nepovoli, aby obsahovali zlozky, ktoré
predstavuiju riziko pre ludské zdravie, s vynimkou nikotinu a niektorych dalSich kontaminantov osobitne uvedenych v
predpisoch. V ndvrhoch predpisov sa takisto stanovia poziadavky na vodu pouzivanu pri vyrobe vyrobkov podobnych
Svédskemu zuvaciemu tabaku.

V navrhoch predpisov sa od prevadzkovatelov zapojenych do vyroby vyrobkov podobnych Svédskemu zuvaciemu tabaku
- ak je to potrebné na zachovanie uspokojivej hygieny alebo spinenia poziadaviek uvedenych v navrhoch predpisov -
bude vyzadovat, aby spifiali ur&ité poziadavky uvedené v prilohe Il k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
852/2004 a zaviedli, vykonavali a udrziavali jeden alebo viacero trvalych postupov zaloZzenych na zdsadach HACCP v
sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia. Okrem toho sa od prevadzkovatelov bude vyzadovat, aby zabezpecili, Ze vsetka
dokumentécia opisujica uvedeny postup bude aktualizovana a uchovavana pocas primeraného ¢asového obdobia.

Podla navrhov predpisov budd vyrobcovia vyrobkov podobnych Svédskemu zuvaciemu tabaku takisto povinni mat
zavedené systémy a postupy, ktoré im umoznia identifikovat subjekty, od ktorych ziskali zlozky urcené alebo
pravdepodobne zahrnuté do vyrobkov podobnych Svédskemu zuvaciemu tabaku, ako aj vsetky subjekty, ktoré ziskali ich
vyrobky; nie vsak spotrebitelov.

Napokon sa od prevadzkovatel'ov zapojenych do vyroby vyrobkov podobnych Svédskemu Zuvaciemu tabaku bude
vyzadovat, aby pisomne oznamili svoje vyrobné zariadenia na registraciu organu prislusSnému na registraciu zariadenf
podla oddielu 23 nariadenia o potravinach (2006:813).

Podla posudenia Narodnej agentury pre potraviny navrhované pravidla registracie nevytvaraju ziadne prekazky obchodu
s tovarom medzi ¢lenskymi Statmi. Ak by sa vSak navrh pravidiel mal povazovat za prekdzku obchodu s tovarom medzi
¢lenskymi Statmi, Narodna agentura pre potraviny povazuje navrh pravidiel - v zaujme ochrany ludského Zivota a zdravia
- za pripustné obmedzenia vol'ného pohybu tovaru.

Oznémenie sa tyka smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/40/EU z 3. aprila 2014 o aproximécii zékonov, inych
pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych Statov tykajucich sa vyroby, prezentacie a predaja tabakovych a
sUvisiacich vyrobkov a o zruseni smernice 2001/37/ES.

9. Je dblezité, aby sa vyrobky podobné Svédskemu zuvaciemu tabaku vyrabali hygienickym spésobom a aby vyrobky v ¢o
najvac¢sej moznej miere neobsahovali nebezpelné latky.

Aby kontrolné organy mohli Ucinne vykondvat Gradné kontroly zaloZené na riziku u prevadzkovatelov zapojenych do
vyroby vyrobkov podobnych Svédskemu Zuvaciemu tabaku, kontrolné orgdny musia byt o prevadzkovateloch
informovani. Pre kontrolné orgdny je tazké identifikovat a zbierat Udaje o tychto Cinnostiach samostatne, ako aj
pravidelne preskimavat, ¢i boli pridané nové Cinnosti. To by bolo zaroven velmi ndro¢né na zdroje.

Ndrodnd agentlra pre potraviny sa preto domnieva, Ze je potrebna regulacia, ktorou sa zabezpedi, aby sa vyrobky
podobné Svédskemu zuvaciemu tabaku vyrabali hygienickym sp6sobom, aby vyrobky v ¢o najvacsej miere neobsahovali
nebezpeclné latky a aby sa prevadzkovatelia prihlasili kontrolnym organom a poskytli im zékladné informacie o svojej
¢innosti.

10. Odkazy na zakladné texty: K dispozicii nie si Ziadne zakladné texty
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11. Nie
12.

13. Nie
14. No
15. Yes

16.
Aspekt technickych prekazok obchodu: No

Aspekt sanitarnych a
rastlinolekarych opatreni: No
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